ACC Chassis Base-Savage - ACC Chassis Base-Savage SA-Right
Handed-ACC Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can create your own ACC Chassis starting from this Chassis Base.
Different stock options are available, including folding stocks: SRS-X Elite,
Standard or Short and SRS-XF Folding. Pistol Grip is also needed, MDT's
Vertical Pistol Grip is designed for this Chassis. Please see complete ACC
Chassis Systems for more information.

Attributes

¢ Name: ACC Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ACC Cerakote Burnt Bronze
e Manufacturer: MDT

¢ Product no.: EU2008038
e Mfr. No.: 104460-BBZ

¢ Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 1.1kg
UPC: 682131930915
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Sicherheitshinweise fur das MDT ACC Chassis
BaseSavage

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres MDT ACC Chassis BaseSavage! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.

Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, um sie bei Bedarf erneut zu konsultieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Schaden oder Abnutzungen am Produkt.

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und Komponenten, um die Sicherheit und
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass bei der Installation und Nutzung keine losen Teile vorhanden sind, die zu
Verletzungen flhren kénnten.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wenn Sie mit dem Chassis arbeiten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Nutzung.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Zubehérteile zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie die Verpackung auf alle Teile und Zubehérteile.

2. Installation

o Befolgen Sie die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung fir die Montage des
Chassis.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.

o Uberpriifen Sie die Funktionalitit des Chassis, bevor Sie es verwenden.

3. Nutzung

o Verwenden Sie das Chassis nur gemafls den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Achten Sie darauf, dass Sie das Chassis nicht Gberlasten oder unsachgemaf verwenden.
o Halten Sie das Chassis sauber und gepflegt, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorgaben fiir Produktsicherheit entsprechen. Bei Fragen oder zur
Meldung unsicherer Produkte kdnnen Sie die entsprechenden Behdrden kontaktieren oder die EU Safety Gate
Plattform fir Rickrufinformationen besuchen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ACC Chassis BaseSavage entschieden haben. Wir winschen Ihnen viel
Freude bei der Nutzung!



MDT ACC Chassis BaseSavage Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ACC Chassis BaseSavage. This guide provides important safety information and
instructions to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before
use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the chassis for damage before use. Do not use if any parts are damaged.
Keep the chassis and its components out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the chassis only with compatible firearms as specified in the product details.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and storage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection when using firearms.

Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.

Do not modify the chassis or its components in any way that could compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Familiarize yourself with the operation of the chassis and the compatible firearm before use.
Use only recommended accessories and components to ensure safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Follow the manufacturer’s instructions for attaching the chassis to the compatible firearm model.
o Secure all screws and components according to the provided specifications.

o Install the MDT Vertical Pistol Grip as per the instructions included with the grip.

2. Usage:

[¢]

Always check the firearm’s operation after installation to ensure proper function.
Adjust the stock to fit your personal comfort and shooting style.

Regularly inspect the chassis and components for wear and tear.

Clean the chassis and firearm according to the manufacturer's recommendations.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis and any components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of in regular household waste. Check for recycling options or hazardous waste disposal
sites.

e Ensure all components are decommissioned and rendered unusable before disposal.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ACC Chassis BaseSavage, please refer to the manufacturer's
website or customer support channels. Remember to check for any recall updates on the EU’s Safety Gate
platform to stay informed about product safety.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ACC Chassis BaseSavage. Este chasis estd disefiado para ofrecerte una plataforma
robusta y versatil para personalizar tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacién sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalaciéon y uso, asi como informacién sobre la eliminacién del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Asegurate de que el chasis esté instalado correctamente y de seguir todas
las instrucciones de uso para evitar lesiones.

¢ Inspeccidon Regular: Revisa periddicamente el chasis y sus componentes para detectar signos de
desgaste o dafo.

¢ Uso Apropiado: Utiliza el chasis solo con rifles compatibles y segln las especificaciones del fabricante.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

* Proteccidn Personal: Siempre usa equipo de proteccién adecuado, como gafas y protectores auditivos,
al usar un rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion:

o AsegUrate de sequir las instrucciones de instalacién proporcionadas para evitar errores que
puedan comprometer la seguridad.
o Utiliza herramientas adecuadas y asegUrate de que todas las piezas estén firmemente sujetas.

¢ Uso del Rifle:

o Nunca apunte el rifle hacia algo que no desee disparar.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

e Cuidado con el Chasis:

o Evita el contacto con productos quimicos corrosivos que puedan dafiar el chasis.
o Limpia el chasis regularmente para mantener su funcionalidad y apariencia.

¢ Manejo de Accesorios:
o AsegUrate de que todos los accesorios, como la empufiadura de pistola, sean compatibles y estén

instalados correctamente.
o Verifica que las culatas y otros componentes estén en buen estado antes de usarlos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira cualquier componente anterior del rifle.

Coloca el MDT ACC Chassis BaseSavage sobre la accién del rifle.

Asegurate de que el chasis esté alineado correctamente con los puntos de montaje.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el chasis a la accién. Aprieta firmemente, pero evita el

[¢]

[¢]

o



exceso de torque.
2. Instalacion de la Culata:

o Selecciona la culata adecuada (SRSX Elite, Standard, Short o SRSXF Folding).
o Sigue las instrucciones de instalacién especificas para la culata seleccionada.
o Verifica que la culata esté firmemente sujeta al chasis.

3. Instalacién de la Empuiadura:

o Instala la empufadura de pistola MDT en el chasis, asegurdndote de que esté bien sujeta.
o AsegUrate de que la empuiadura esté orientada correctamente para un agarre cémodo.

4. Uso del Rifle:

o Realiza una verificacién de seguridad antes de cada uso.
o Practica el manejo seguro del rifle en un area adecuada y designada para disparos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Eliminacion Responsable:
o Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
o Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y otros materiales.
o Considera la posibilidad de reciclar el chasis y sus componentes en un centro de reciclaje
autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del MDT ACC Chassis BaseSavage, te recomendamos que
contactes con el fabricante o un distribuidor autorizado para obtener asistencia. AsegUrate de tener a mano el
nimero de modelo y otros detalles relevantes al solicitar ayuda.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu MDT ACC
Chassis BaseSavage de manera segura y eficaz.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT ACC
BaseSavage

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis MDT ACC BaseSavage. Ce guide fournit des informations importantes sur la
sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et un entretien sirs de ton produit. Merci de lire ce
guide attentivement avant utilisation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

¢ Inspecte toujours le chassis pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. Ne I'utilise pas si des
pieces sont endommagées.

* Garde le chassis et ses composants hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilise le chassis uniquement avec des armes a feu compatibles comme spécifié dans les détails du
produit.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire lors de ['utilisation
d'armes a feu.

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.

Ne modifie pas le chassis ou ses composants de maniere a compromettre la sécurité.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir sécurisé.

Familiarisetoi avec le fonctionnement du chassis et de I'arme a feu compatible avant utilisation.

Utilise uniquement des accessoires et composants recommandés pour garantir la sécurité et la

performance.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Suis les instructions du fabricant pour fixer le chassis au modele d'arme a feu compatible.
Sers tous les vis et composants conformément aux spécifications fournies.

Installe la poignée pistolet verticale MDT selon les instructions incluses avec la poignée.

o

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Vérifie toujours le fonctionnement de I'arme a feu apres I'installation pour garantir un bon
fonctionnement.

o Ajuste la crosse pour qu'elle convienne a ton confort personnel et a ton style de tir.

o Inspecte régulierement le chassis et les composants pour détecter |'usure.

o Nettoie le chassis et I'arme a feu conformément aux recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du chassis et de tous les composants conformément aux réglementations locales.
¢ Ne les jette pas dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les sites de
mise au rebut des déchets dangereux.



e Assuretoi que tous les composants sont hors d'usage et rendus inutilisables avant leur élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le chassis MDT ACC BaseSavage, consulte le site web du
fabricant ou les canaux de support client. N'oublie pas de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme
Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la sécurité des produits.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ACC
Chassis BaseSavage

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ACC Chassis BaseSavage. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e istruzioni per garantire un uso e una manutenzione sicuri del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Controllare sempre il chassis per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono parti
danneggiate.

Tenere il chassis e i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Utilizzare il chassis solo con armi da fuoco compatibili come specificato nei dettagli del prodotto.
Seguire tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso e la conservazione delle armi da fuoco.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre un equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi
guando si utilizzano armi da fuoco.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.

Non modificare il chassis o i suoi componenti in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Familiarizzare con il funzionamento del chassis e dell'arma da fuoco compatibile prima dell'uso.
Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati per garantire sicurezza e prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Sequire le istruzioni del produttore per attaccare il chassis al modello di arma da fuoco
compatibile.

o Fissare tutte le viti e i componenti secondo le specifiche fornite.

o Installare il Pistol Grip Verticale MDT secondo le istruzioni incluse con il grip.

o Controllare sempre il funzionamento dell'arma dopo l'installazione per garantire una corretta
funzionalita.

o Regolare il calcio per adattarlo al proprio comfort personale e stile di tiro.

o Ispezionare regolarmente il chassis e i componenti per usura e danni.

o Pulire il chassis e I'arma da fuoco secondo le raccomandazioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il chassis e eventuali componenti in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire nel normale rifiuto domestico. Controllare le opzioni di riciclaggio o i centri di smaltimento di
rifiuti pericolosi.

e Assicurarsi che tutti i componenti siano disattivati e resi inutilizzabili prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il MDT ACC Chassis BaseSavage, si prega di consultare il
sito web del produttore o i canali di assistenza clienti. Ricordarsi di controllare eventuali aggiornamenti sulle
revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informati sulla sicurezza del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida sulla sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita.



MDT ACC Chassis BaseSavage
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ACC Chassis BaseSavage. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og
instruksjoner for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet ditt. Vennligst les denne guiden ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid chassiset for skader far bruk. Ikke bruk dersom noen deler er skadet.
Hold chassiset og dets komponenter utilgjengelig for barn og sarbare individer.
Bruk chassiset kun med kompatible skytevapen som spesifisert i produktdetaljene.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyebeskyttelse nar du bruker skytevapen.

Sgrq for at skytevapenet er avfyrt fer du fester eller lgsner chassiset.

Ikke modifiser chassiset eller dets komponenter pa noen mate som kan kompromittere sikkerheten.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Bli kjent med driften av chassiset og det kompatible skytevapenet far bruk.

Bruk kun anbefalte tilbehgr og komponenter for 3 sikre sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Serg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en sikker retning.

Folg produsentens instruksjoner for a feste chassiset til det kompatible skytevapenmodellen.
Sikre alle skruer og komponenter i henhold til de angitte spesifikasjonene.

Installer MDT vertikale pistolgrep i henhold til instruksjonene som falger med grepet.

[¢]

o

[¢]

2. Bruk:

o

Sjekk alltid skytevapenets drift etter installasjon for a sikre riktig funksjon.
Juster stokken for & passe til din personlige komfort og skytestil.

Inspiser regelmessig chassiset og komponentene for slitasje.

Rengjar chassiset og skytevapenet i henhold til produsentens anbefalinger.

[¢]

[¢]

o

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaste chassiset og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for gjenvinningsalternativer eller farlige avfallsplasser.
¢ Sgrg for at alle komponenter er avviklet og gjort ubrukelige far avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende MDT ACC Chassis BaseSavage, vennligst besgk produsentens nettsted
eller kundestgttekanaler. Husk a sjekke for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform



for & holde deg informert om produktsikkerhet.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste
prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ACC Chassis
BaseSavage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ACC Chassis BaseSavage. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania produktu. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenhstwa,
instalacji oraz uzytkowania chassis. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych wskazéwek.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci i wysokich temperatur.
e Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni palne;.

Zachowaj ostroznos¢ przy montazu i demontazu komponentéw.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj wytgcznie akcesoridow i komponentédw zalecanych przez producenta.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy chassis.
Nie uzywaj chassis w warunkach, ktére moga zagraza¢ bezpieczenstwu (np. w poblizu dzieci, zwierzat lub
w zattoczonych miejscach).

Przechowuj chassis w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb niepetnoletnich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz chassis:

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg czyste i w dobrym stanie.

o Zamocuj chassis zgodnie z instrukcjami producenta. Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zapewnic
prawidtowe dopasowanie.

o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.

2. Uzytkowanie chassis:

o Po zamontowaniu chassis, przetestuj jego dziatanie w kontrolowanych warunkach.

o Regularnie sprawdzaj stan chassis oraz akcesoriéw.

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i
skontaktuj sie z serwisem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wrzucaj chassis do ogdlinych pojemnikéw na odpady.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim kraju.



Podsumowanie

Dokfadne przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnié bezpieczne i efektywne uzytkowanie MDT ACC
Chassis BaseSavage. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



MDT ACC Chassis BaseSavage Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT ACC Chassis BaseSavage tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita,
asennus ja kayttoohjeita seka tietoa tuotteesta. Lue nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.
Pida kaikki osat ja ty6kalut poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Valtd voimakasta voimaa tai akillisia liikkeitd asennuksen tai kaytén aikana.
Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai liikkkuvia osia.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkauksessa.
o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

[¢]

Aloita Chassis Base osan asentamisesta.

Kiinnita tukivaihtoehdot (SRSX Elite, Standard, Short tai SRSXF Folding) ohjeiden mukaan.
Asenna pistoletin kahva MDT:n pystysuoralla pistoletin kahvalla.

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen tuotteen kayttéa.

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
o Seuraa valmistajan ohjeita kayton aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen roskakoriin, jos ne sisaltdvat vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista EU:n turvallisuusportaalista (Safety Gate)
ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotepalautukset.

Muista, etta turvallisuutesi on ensisijainen. Noudata aina naita ohjeita ja ilmoita mahdollisista vaarallisista
tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ACC Chassi
BasSavage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ACC Chassi BasSavage. Denna produkt ar designad for att ge dig en saker och effektiv
plattform for ditt vapen. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten ar det viktigt att félja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Anvand endast originaltillbehér och reservdelar fran MDT for att sakerstalla optimal sakerhet och
prestanda.

Vid osakerhet eller fragor, kontakta en professionell eller auktoriserad aterférsaljare.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av vapen.

« Kontrollera att vapnet ar sakert och avsdkrat innan du monterar det pa chassit.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sné.
Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Undvik att 6verbelasta chassit med vikter som 6verskrider tillverkarens rekommendationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o Placera basen pa en stabil yta.
o Fast chassit pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Installation av kolv:

o Valj 6nskad kolvtyp (SRSX Elite, Standard, Kort eller SRSXF Vikbar).
o Folj tillverkarens instruktioner for att installera kolven pa chassit.
o Kontrollera att kolven ar korrekt installerad och saker innan anvandning.

3. Anvandning av pistolgrepp:

o Installera MDT:s Vertikala Pistolgrepp enligt anvisningarna.
o Se till att greppet sitter ordentligt och ar bekvamt fér anvandning.

4. Sakerhetskontroller:

o Innan varje anvandning, gor en sakerhetskontroll av hela systemet.
o Kontrollera att alla delar &r fria fran skrap och fungerar som de ska.

Avfallsinstruktioner

e Kasta ej produkten i hushallsavfall.



¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller oanvandbar, kontakta en atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for vidare support

F6r mer information eller fragor angaende produkten, vanligen kontakta en professionell eller auktoriserad
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ACC
Chassi BasSavage. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ACC Chassis
BaseSavage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ACC Chassis BaseSavage. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a vykon. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné pouzivani a udrzbu
vaseho nového Chassis.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte produkt pouze pro urcené Ucely a v souladu s témito pokyny.

Zkontrolujte, zda nejsou Zadné poSkozené ¢asti pred pouzitim.

V pripadé poskozeni nebo podezieni na zavadu produkt nepouzivejte a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Zajistéte, aby byl produkt spradvné nainstalovan a upevnén pred pouzitim.

Pri manipulaci s produktem pouzivejte ochranné rukavice a bryle.

Pfi pouziti Chassis dodrzujte vSechny pokyny pro bezpecné zachdazeni se stfelnymi zbranémi.
Nikdy nesméfujte zbrah na nic, co nechcete zasahnout.

Ujistéte se, Ze je zbran vzdy v bezpe¢ném stavu, dokud nejste pfipraveni strilet.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:
o Vyberte pozadovanou pazbu (SRSX Elite, Standard, Short nebo SRSXF Folding).
o Pripojte pazbu k Chassis podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pazba pevné a bezpecné pfipevnéna.

2. Instalace pistolové rukojeti:

o Pouzijte MDT's Vertical Pistol Grip navrzenou pro toto Chassis.
o Pevné ji pripevnéte podle pokynd vyrobce.

3. Kontrola a udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Chassis na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte Chassis podle pokyni vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

o Zajistéte, aby byl produkt recyklovan nebo likvidovan ekologickym zplsobem.
¢ Nepohazujte produkt v bézném odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo dalsi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.



Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a dodrzovani pokynl pri pouzivani vaseho MDT ACC Chassis BaseSavage.
Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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